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pl Instrukcja obstugi JURA Wireless Transmitter

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Wireless Transmitter moze by¢ uzywany tylko w potaczeniu z przewidzianymi do tego
interfejsami JURA. Stuzy on do bezprzewodowej komunikacji miedzy chtodziarka JURA Cool
Control a automatycznym ekspresem do kawy, ktéry musi by¢ wyposazony w JURA Smart
Connect (kompatybilno$¢ z urzadzeniami - patrz www.jura.com). Kazde inne zastosowanie
uwaza sie za niezgodne z przeznaczeniem. Firma JURA nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki
uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem.

Przeglad Wireless Transmitter

1 Dioda LED: wskazuje stan pracy Wireless Transmitter

2 Przycisk Reset: do taczenia Wireless Transmitter z
automatycznym ekspresem do kawy

3 Wtyczka: do umieszczania w interfejsie chtodziarki Cool
Control

1
2

Instalacja
> Podtaczy¢ Wireless Transmitter do interfejsu chtodziarki Cool Control.
Wireless Transmitter wiaczy sie automatycznie.

Wskazniki LED

= Dioda LED nie Swieci sie: chtodziarka Cool Control jest wytaczona, Wireless Transmitter nie
jest zasilany pradem.

= Dioda LED Swieci sie: Wireless Transmitter i automatyczny ekspres do kawowy sg potaczone
bezprzewodowo.

= Dioda LED miga (1 raz na sekunde): trwa proba nawiazania potgczenia bezprzewodowego.



Nawiazywanie potaczenia z automatycznym ekspresem do kawy

i Niektore ekspresy automatyczne JURA posiadaja funkcje automatycznego nawiazywania
potaczenia (patrz instrukcja obstugi danego urzadzenia).

i Nalezy pamieta¢, ze umieszczony w automatycznym ekspresie do kawy Smart Connect
mozna potaczyc albo z chtodziarka Cool Control albo z aplikacja JURA.

> Umiesci¢ chtodziarke Cool Control obok automatycznego ekspresu do kawy (odlegtos¢
maks. 0,5 m).

> Wiaczy¢ chiodziarke Cool Control i automatyczny ekspres do kawy.

> Nacisnac przycisk Reset na Smart Connect umieszczonym w automatycznym ekspresie do
kawy (np. za pomoca spinacza biurowego).

> Nastepnie (w ciagu 30 s) wciskac przycisk Reset na Wireless Transmitter do momentu
zaswiecenia sie diody LED sygnalizujacej pomysline nawigzanie potaczenia.

Po wytaczeniu i wigczeniu urzadzenia potgczenie bezprzewodowe zostaje ponownie nawigzane

automatycznie.

Kontakt

JURA Elektroapparate AG

Kaffeeweltstrasse 10

CH-4626 Niederbuchsiten

Tel. +41(0)62 389 82 33

Wiecej danych kontaktowych dla Pafstwa kraju mozna znaleZ¢ online pod adresem
WWWw.jura.com.

Deklaracja zgodnosci: www.jura.com/conformity



Warunki gwarancji spotki JURA Poland Sp. z o.0.

Spétka JURA Poland Sp. z 0.0. udziela uzytkownikowi koficowemu na nastepujacych warunkach
gwarangji producenta na niniejsze urzadzenie, ktére zostato zaprojektowane i skonstruowane z
mysla o uzytku domowym. Gwarancja zostaje udzielona w uzupetnieniu do prawa do rekojmi,
przystugujacego uzytkownikowi koncowemu wobec sprzedajacego, na okres

25 miesiecy od daty pierwszego zakupu

1 Na produkty sprzedawane w ramach selektywnego systemu dystrybucji gwarancja pro-
ducenta jest udzielana tylko pod warunkiem, ze urzadzenie JURA zostato nabyte w sklepie
specjalistycznym autoryzowanym przez JURA.

2 Usterki zostang usuniete przez JURA w okresie obowiazywania gwarancji. Jednoczesnie
Swiadczenie gwarancyjne jest realizowane - wedtug uznania JURA - poprzez naprawe,
wymiane wadliwych czesci lub wymiane urzadzenia. Realizacja swiadczen gwarancyjnych nie
skutkuje przedtuzeniem lub ponownym rozpoczeciem okresu gwarancji. Wymienione czesci
przechodza na whasnos¢ JURA.

3 Swiadczenie gwarancyjne nie obejmuije szkéd lub wad, ktére wynikaja z nieprzestrze-
gania instrukcji obstugi oraz nieprawidtowego podtaczenia, nieodpowiedniej obstugi,
transportu, naprawy lub przebudowy wykonanej przez osoby nieposiadajace autoryzacji.
Jezeli w szczegdInosci nie sq przestrzegane instrukcje obstugi i konserwacji firmy JURA lub
jezeli sg stosowane inne produkty do konserwacji niz filtr wodny firmy JURA, tabletki do
czyszczenia i usuwania kamienia firmy JURA, ktére nie sg zgodne z oryginalna specyfikacja,
wowczas réwniez nie obowiazuje jakakolwiek gwarancja. Czesci podlegajace zuzyciu (na
przyktad uszczelki, tarcze mielace, zawory) réwniez nie podlegaja gwarancji, np. w zwiazku z
uszkodzeniem spowodowanym przez ciata obce w miynku (na przyktad kamienie, elementy
drewniane, spinacze).

4 Potwierdzeniem prawa do roszczenia gwarancyjnego jest dowdd zakupu z podang data
zakupu i typem urzadzenia. W celu utatwienia realizacji gwarancji dowéd zakupu powinien
dodatkowo - o ile to mozliwe - zawiera¢ nastepujace dane: Nazwisko i adres kupujacego, a
takze numer seryjny urzadzenia.



5 Jesli uzytkownik koncowy jest przedsiebiorstwem, osobg prawng lub jesli urzadzenie nie jest
uzytkowane w warunkach domowych, okres gwarancji producenta wynosi 12 miesiecy.

6 Swiadczenia gwarancyjne sa realizowane w Polsce. W przypadku urzadzen, ktére zostaty
nabyte w Europie, a nastepnie przewiezione do innego europejskiego kraju, swiadczenia sa
realizowane zgodnie z obowigzujacymi w tym kraju warunkami gwarancji JURA.

7 Swiadczenia gwarancyjne s realizowane w Polsce po wczeéniejszym uzgodnieniu z infolinia
serwisu 022 123 43 01 lub 0 801023 801 (cena potaczenia lokalnego) i po przestaniu lub
przekazaniu produktu na adres

JURA Poland Sp. z o.o.

Infolinia serwisu: 022123 43 01 ub 0 801023 801 (cena potaczenia lokalnego)
e-mail: service@pl.jura.com
Czynne: od poniedziatku do pigtku w godz. 9.00 - 17.00
Adres Centrum Serwisowego: JURA Poland Sp. z 0.0.
Putawska 366
02-819 Warszawa
Adres Dziatu Dystrybugji: JURA Poland Sp. z 0.0.
Putawska 366

02-819 Warszawa

lub przez inny autoryzowany przez JURA serwis firmy JURA (patrz www.jura.com).
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